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BEZDRATOVY VIBRACNI POLSTAREK
SHAKE:UP

A-3355-0

Navod k pouziti




Popis produktu

shake:up

Prepinac alarmu — ON (zapnuto) / OFF (vypnuto)
Pripojeni sidrky s klipem

Konektor nabijeni USB-C

Tlacitko odloZzeného buzeni Snooze

Zableskova lampa

Indikacni LED diody

Reset

Nouhwh =

Dékujeme vam za zakoupeni programovatelného vibracniho polStarku
Bluetooth® ,,shake:Up". Prectéte si prosim pozorné tento navod, abyste se
seznamili se vSemi moznostmi, které toto zafizeni nabizi.

Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jsou v baleni vSechny nasledujici soucasti:
e Vibracni polstarek »shake:Up«
o Nabijeci kabel USB-C na USB-A
e Sndrka s klipem (jiz pfipojend)
e Navod k pouziti

Pokud néktera soucast chybi, obratte se prosim na misto nakupu nebo
primo na prodejce.



Nastaveni

Pred pouzitim zarizeni pIné nabijte. Pripojte polStarek k USB nabijecce (neni
soucasti baleni) nebo k pocitaci pomoci prilozeného USB nabijeciho

kabelu. V zavislosti na vykonu zdroje by mélo byt zafizeni nabito priblizné
za 3 hodiny. Béhem nabijeni sviti indikacni LED dioda (6)

Cervené. Po Uplném nabiti sviti LED dioda zeleng, dokud neodpojite

nabijeci kabel. Poté se LED dioda vypne.

Instalace aplikace a pripojeni Bluetooth

Stahnéte si aplikaci HT-Connect, ktera je dostupna pro Android a iOS a
nainstalujte si ji. Zajistéte, Ze mate na svém zarizeni zapnutou funkci
Bluetooth. Oteviete aplikaci HT-Connect na svém zarizeni a nasledujte
instrukce.

Zapnéte (1) polstarek do polohy ON. Otevrete aplikaci HT-Connect na svém
telefonu nebo tabletu. Povolte vyhledavani BT zafizeni a stisknéte Add
device /Pridat zafizeni. V seznamu kliknéte na zarizeni shake:up a nasledné
na tlacitko Getting started. Na dalSich obrazovkach uvidite rizné informace,
na dalSi v poradi se dostanete pomoci tlaCitka Next.




V posledni obrazovce oznacené Add device dochazi ke sparovani zarizeni

s polstarkem. Kdyz jste udélali vSe spravné, kliknéte na detekovany
polstarek. Pokud nedivite detekované zafizeni, patrné nemate polStarek
zapnuty. Zapnéte ho a kliknéte na Scan again / DalSi detekce. Pokud vse
probéhlo korektné, tak Ize nyni polStarek naprogramovat na rlizné casy
buzeni a nastavit dalSi moznosti. Kazda Uspésna zmeéna je potvrzena
rozsvicenim bilé indikacni LED diody. V nastaveni mobilniho zafizeni prosim
udélte potfebna opravnéni pro dalsi funkce aplikace.

Budiky

Pomoci ovladacich prvkd v aplikaci mlzete nastavit rlizné budiky podle
svych potfeb. Zapnéte vibracni polstarek i aplikaci a v zalozce Home uvidite
Ma zarizeni (My devices). Kliknéte na zarizeni shake:up. a dostanete se na
stranku nastaveni alarmu. Kliknéte dole na tlacitko + a nastavte Cas
buzeni.

V sekci Repeat si mlizete nastavit, kdy ma byt alarm aktivni:

e pouze jednou, aktualni den (only once),
e kazdy den v tydnu (every day)
e ve volitelné dny (custom) — SUN=nedéle, MON=pondéli atd.

V sekci Alarm description si m{zete alarm pojmenovat. Popis potvrdite
tlacitkem Confirm. Pro zrusSeni kliknéte na Cancel.

Posledni sekce Alarm duration ma opét nékolik voleb, které znamenaji, jak
dlouho ma alarm vyzvanét:

10 sekund
30 sekund
1 minutu
2 minuty

Alarm ulozite kliknutim na tlacitko Save.

Silu vibraci si méZete zvolit v Nastaveni — ikona == na obrazovce aplikace
vpravo nahore — sekce Nastaveni alarmu (Alarm Setting). K dispozici je 5
Urovni. Zménu ulozite tlacitkem Save vibration.

Vibracni polStarek nabizi i zableskovou signalizaci (€. 5 popisu). Vypnuti Ci
zapnuti provedete v Nastaveni — sekce Alarm Setting, LED Alert Light.



Nastavené Casy budiku zlstanou zachovany a spustény v ramci aplikace
nezavisle na pripojeni k vaSemu smartphonu.

Chcete-li pferusit aktivni budik (vibraci), kratce stisknéte tlacitko Snooze.
Opakované buzeni se aktivuje po zvoleném Case. Cas opakovaného buzeni
nastavite v Nastaveni =5 v sekci Nastaveni ¢asu (Time Setting). M{zete
nastavit 3, 6, 9 nebo 15 minut.

Stisknutim tlacitka Snooze po dobu 3 sekund ukondite vSechny predchozi
budiky. Budouci naplanovana buzeni probéhnou podle planu.

Funkci budiku mlzete také zcela deaktivovat posunutim prepinace
zapnuti/vypnuti budiku (€. 1 popisu) doleva (viditelna je Cervené
podbarveni u paty prepinace). Pfi vypinani 3x bile problikne indikacni LED
dioda.

Oznameni

Vibracni polstarek miize signalizovat i prichozi hovory nebo i dalsi
oznameni. V aplikaci Ize v nastaveni =5 urdit, jaky typ udalosti ma byt
polStarkem signalizovan a jakou silou vibraci. Vice najdete v aplikaci, sekce
Nastaveni:

e Phone Call Vibration — signalizace ptichoziho hovoru —
vypnuto/zapnuto.

e Phone Notification Vibration — signalizace prichozi notifikace —
vypnuto/zapnuto.

e Lisa-Signolux Event Vibration — signalizace systému Lisa (pouze pro
pripady, kdy vyuzivate i signalizaCni systém Lisa, pfi pouziti
vibracniho polstarku neaktivni funkce) — vypnuto/zapnuto

Upozornéni:

Aby funkce fungovala, je nutné, aby bylo zachovano pripojeni Bluetooth
mezi telefonem a vibracnim polStarkem. Aktivni pfipojeni Bluetooth je
indikovano modrym probliknutim indikacni LED diody kazdych 25 sekund.



Indikacni LED dioda

Indikacni LED dioda informuje o réiznych stavech polsStarku:

Pri pripojeni kabelu USB:

Sviti trvale Cervené: Zarizeni se nabiji.

Sviti trvale zelené: Zarizeni je pIné nabité.
Dalsi informace o stavu:

Pri zapnuti tfikrat zablika zelené.
Pri vypnuti tfikrat zablika bile.

Rychlé modré blikani: Zarizeni je v rezimu parovani Bluetooth
Modré blikani kazdych 25 s: Zarizeni ma pripojeni Bluetooth

Bilé bliknuti 1x: Potvrzeni programovani

Cervené blikani kazdych 5 s: Varovani o nizkém stavu baterie
Zelené bliknuti 1x: Synchronizace Casu s telefonem

Reset

Pokud vasSe zarizeni »shake:up« nefunguje spravné nebo pokud mate
problémy s pripojenim Bluetooth, mizete vyzkouset dvé rlizné moznosti
resetovani:

Restart: Vezméte Spicaty predmét a stisknéte vnitni spinac umistény v
otvoru (€. 7 popisu). Vase zarizeni shake:up se restartuje.

Obnoveni tovarniho nastaveni: Vypnéte zarizeni »shake:up«. Znovu jej
zapnéte a soucasné podrzte a drzte tlacitko Snooze asi 10 sekund. Sledujte
indikacni LED diodu az 3x Cervené problikne, nasledné se zarizeni vrati do
tovarniho nastaveni.

Upozorniujeme, ze timto krokem budou smazany vsechny ¢asy budiku,
udaje o pripojeni a dalsSi nastaveni.




Informace o bezpecnosti produktu

Dodrzujte tyto pokyny, abyste zabranili poSkozeni zarizeni a moznému
zruSeni zaruky.

Zarizeni je uréeno pro pouziti v obytnych prostorach. Zarizeni nesmi byt po
delSi dobu vystaveno pfimému slunecnimu zareni a musi byt chranéno pred
nadmérnym teplem, vlhkosti nebo silnymi mechanickymi narazy. Zajistéte,
aby zarizeni nespadlo na zem. Pad zafizeni na tvrdy povrch mlze zpUQsobit
jeho poskozeni nebo zniceni. Zarizeni nerozebirejte. Otevreni a Uprava
zarizeni ma za nasledek okamzité zruseni zaruky.

Silné rusivé signaly zarizeni tretich stran mohou narusit nebo zcela
znemoznit fungovani vibracniho polstarku.

Specifikace

Prlmér: 94 mm

Vyska: 27 mm

Hmotnost: 132 g

Typ baterie: lithium-iontova, 3,7 V, 1500 mAh

Doba nabijeni z 0 % na 100 %: 2-3 hodiny
Doba pouzivani na jedno nabiti:  priblizné 1 tyden, v zavislosti na
intenzité pouzivani

Verze Bluetooth: 5.2
Volitelné Urovneé vibraci: 5
Trida ochrany: IP 20

Specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Bluetooth SIG,
Inc. a je pouzivana na zakladé licence.

Android je znacka spolecnosti Google LLC.

Podminky prostredi

Tento pristroj neni vhodny pro venkovni pouziti a mél by byt provozovan
pouze v suchém prostredi. Neni chranén proti strikajici vode. Vysoka
vlhkost mize vést k poruse pristroje.



Udrzba a Cisténi

Pristroj je bezudrzbovy. Pokud se zaspini, Ize jej vycistit mékkym, vihkym
hadfikem. V pripadé potfeby pouzivejte pouze bézné dostupné dezinfekcni
prostfedky na bazi alkoholu. Nikdy nepouzivejte Cistici nebo dezinfekéni
prostredky, které obsahuji aceton nebo peroxid vodiku nebo které jsou
bélici, korozivni nebo abrazivni. Do otvorl pristroje nesmi proniknout zZadna
kapalina ani vihkost.

Servis, zaruka a zarucni podminky

Zarizeni ma vysokou Uroven provozni bezpecnosti. Pokud by i pres spravny
provoz doslo k porucham, obrat'te se na svého prodejce. Zaruka zahrnuje
opravu produktu a jeho bezplatné vraceni. Doporucujeme zaslat produkt v
plvodnim obalu, proto si obal po dobu trvani zarucni doby uschoveijte.
Zaruka se nevztahuje na Skody zplsobené nespravnym zachazenim nebo
pokusy o opravu zarizeni osobami, které k tomu nejsou opravnény. Stejné
tak Skody zpUsobené prirodnimi Zivly, jako je pozar a povoden, nejsou
kryty zarukou.

Opravy budou provedeny v ramci zaruky pouze v pripadé, Ze bude dolozen
zarucni list nebo prodejni doklad se vSemi potrebnymi nalezitostmi.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni (plati v
zemich Evropskeé unie a dalsich evropskych zemich s oddélenym
systémem sbéru).

Symbol na vyrobku nebo obalu oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi

byt likvidovan jako bézny domaci odpad, ale musi byt vracen do

sbérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zarizeni. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku chranite Zivotni
B | ostiedi a zdravi svych blizkych.

pomaha sniZzovat spotfebu surovin. DalSi informace o recyklaci
tohoto produktu ziskate od mistni samospravy, mistni likvidacni
spolecnosti nebo mistniho prodejce.

E Nespravna likvidace ohrozuje Zivotni prostiedi a zdravi. Recyklace

Toto zarizeni obsahuje baterii a nesmi byt likvidovano s béznym domacim
odpadem. Po pouziti m0ze byt zafizeni bezplatné vraceno prodavajicimu
nebo na sbérna mista urcena k tomuto Ucelu (napr. obecni sbérna mista
nebo v obchodech). Toto zafizeni je vyrobeno v souladu s platnymi



environmentalnimi predpisy, splfiuje zakonné pozadavky RoHS a
neobsahuje zadné zakazané latky.

Likvidace tohoto zafizeni nebo jeho baterie v ohni, pecich nebo
mechanickym drcenim a fezanim mdze zplsobit pozar nebo vybuch.
Vystaveni baterii extrémné vysokym teplotam nebo nizkému tlaku vzduchu
mUze zplsobit vybuch nebo Unik jedovaté a/nebo hoflavé kapaliny nebo
plynu.

Shoda s vySe uvedenymi smérnicemi je potvrzena znackou CE na zarizeni.
RoHS: Directive 2011/ 65/ EC
c E WEEE: Directive 2012/ 19/EC

RED: Directive 2014 / 53/ EC

Prohlaseni o shodé CE jsou k dispozici na internetové adrese
www.humantechnik.com/service.

l I K Humantechnik’s UK authorised representative:
Sarabec Ltd.

15 High Force Road
MIDDLESBROUGH TS2 1RH, United Kingdom

Sarabec Ltd., hereby declares that this device complies with all UK statutory
instruments. UK declaration of conformity available from: Sarabec Ltd.



ZARUCNI LIST

Zaruka je poskytovana na dobu 24 meésicli od data prodeje.
V pripadé poruchy zarizeni kontaktujte prodejce. V zarucni dobé Vam bude
pristroj zdarma opraven nebo vyménén a zaslan zpét. Zaruka se nevztahuje
na Spatnou manipulaci s pristrojem, opravu neautorizovanym servisem
Humantechnik (neodtrhavejte proto garancni samolepku z pristroje) a na
mechanické poskozeni. Zaruka bude uznana pouze po predlozeni originalu
zarucniho listu, pripadné originalu prodejniho dokladu.

Datum prodeje: ...

Vyrobni Cislo: ...

Razitko, podpis prodejce



